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Debate: Progress report of the Bureau and the Standing Committee / Débat : Rapport
d'activité du Bureau et de la Commission permanente

Mr Andrej HUNKO (Germany, UEL, Spokesperson for the group): Vielen Dank Herr Prasident,
liebe Kolleginnen und Kollegen,

der Fortschrittsbericht bietet ja immer die Mdglichkeit, etwas zu reflektieren — zu Uberlegen, in welcher
Situation wir sind. Und wenn wir jetzt zurtickblicken auf die letzten Monate und nach vorne schauen, dann ist
naturlich in der Tat dieser furchtbare Krieg in der Ukraine, der Ausstieg Russlands — oder eigentlich der
vorangegangene Ausstieg Russlands aus dem Europarat und jetzt auch aus dem Gerichtshof natirlich
insgesamt ein ganz schwerer Riickschlag, muss man sagen. Kein Fortschritt, sondern ein Riickschlag.

Hundertvierzig, hundertfiinfzig Millionen Menschen sind nicht mehr unter der Jurisdiktion der Europaischen
Menschenrechtskonvention, und das ist natirlich ein groRes Problem. Obwohl wir als Versammlung und
insgesamt der Europarat, glaube ich, sehr schnell und sehr klar reagiert haben. Es fihrt naturlich dazu, dass
es auch in anderen Bereichen der Menschenrechtskonvention, dass es auch Probleme gibt, die man dann
vielleicht auch nicht mehr so wahrnimmt, weil nattrlich — man schaut jetzt auch vor allen Dingen auf diesen
Krieg, aber ich denke daran, dass das Urteil zum Beispiel im Fall Osman Kavala immer noch nicht umgesetzt
worden ist, es gibt auch keine Fortschritte beim Urteil von Selahattin Demirtas.

Wir haben (brigens immer noch nicht den Beitritt der Europaischen Union zur Menschenrechtskonvention.
Und wir haben auch diese AuBerungen, die jetzt zu der ,current affairs”-Debatte fiihren aus GroRbritannien —
das sind alles schwierige Entwicklungen. Und deswegen ist es gut und unterstitzt die Linksfraktion, dass es
einen vierten Gipfel des Europarates gibt — der vierte erst in der Geschichte seit 1949 — weil ich glaube, dass
es Zeit ist, sich da neu aufzustellen, neu zu formieren in dieser veranderten Lage.

Der Fortschrittsbericht — wir schauen auch zurlick auf die Wahlen, die stattgefunden haben; wir waren in
Serbien — einiges ist gesagt worden, auch an Schwierigkeiten. Ich will auch ein paar positive Sachen sagen —
das muss man, glaube ich, auch erwahnen — die Blockade ist immerhin Uberwunden in Serbien. Es gab ja
vorher eine Nichtbeteiligung der Opposition, aber naturlich teilen wir auch das, was in dem Bericht zu den
Wahlen geschrieben ist.

Eine kurze Anmerkung; ich war selbst Mitglied der Vorwahl-Delegation, und auch am Wahltag da. Aus
irgendeinem Grund bin ich aus der Liste rausgerutscht, da bitte ich das Sekretariat, das zu korrigieren; da
steht im Moment kein Name fir die Linksfraktion — das ist naturlich falsch.
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Vielen Dank fiir die Aufmerksamkeit.



